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Vom 2. bis 26. April 2026
Von 10 bis 19 Uhr
Drei Wochen lang erstrahlt
Colmar in den Farben von

mE M-
m' S H

Ostern und Friihling. Die Tiere
auf dem Bauernhof lassen sich
in blilhenden Beeten nieder
und die Baume schmiicken sich
mit leuchtenden Blattern. Das
Ganze ist fréhlich und farbenfroh,
perfekt, um die Trostlosigkeit
des Winters hinter sich zu lassen
und die Ankunft der schénen
Tage zu feiern! Eine traumhafte
Gelegenheit, um die typisch
elsassische  Volksbrauche zu
entdecken.

Place des Dominicains und de |’Ancienne Douane

Auf den Markten und dank des Engagements der
Mitglieder der Gefliigelzuchtvereine und Vereine
zum Schutz der lokalen Artenvielfalt in Colmar
und Umgebung sind Jung und Alt eingeladen,
die ganze Vielfalt der Nutztiere und manchmal
sogar einige etwas farbenfrohere Tierarten zu
entdecken. AuBerdem sind die Vereine an den
Wochenenden rund um den Brunnen auf der
Place de I'Ancienne Douane vertreten.

IX Museum Unterlin-
den

Place Unterlinden
www.musee-unterlinden.com
Bewundern Sie den beriihmten Isenheimer
Altar und eine reichhaltige Sammlung
von Kunstwerken vom Mittelalter bis zur
Cegenwart, darunter Werke bedeutender
Kinstler wie Dubuffet, Picasso oder
Soulages.

I Spielzeugmuseum

40, rue Vauban

Www.museejouet.com

Auf einer Flache von iiber 700™
prasentiert dieses Museum Sammlungen
aus dem 19. und 20. Jahrhundert :
alte Teddybdren, Barbies, Videospiele,
Modellautos, Roboter oder auch kleine
Zige...

14 Hansi-Museum

28, rue des Tétes

www.hansi.fr

Treten Sie ein in die Welt des beriihmten
Colmarer Kiinstlers Hansi, der auf iber 700
m anhand einer Sammlung einzigartiger
und origineller Werke seine Vision eines
idealen Elsass wiedergibt!

Ti1 Bartholdi-Museum

30, rue des Marchands
www.musee-bartholdi.fr

Im Geburtshaus des Schopfers der
Freiheitsstatue kénnen Sie Skulpturen,
Zeichnungen und Gemalde des genialen
Auguste Bartholdi bewundern!

COLMAR

CITY PASS

BESUCHEN SIE DAS
WESENTLICHE ZU EINEM
REDUZIERTEN PREIS

ONLINESHOP AUF:

. Naturkundemu-
H seum & Ethnogra-
isches Museum

11, rue Turenne
www.museumcolmar.org
Entdecken Sie die Sammlungen aus
den Bereichen Zoologie, Mineralogie,
Ethnologie und Agyptologie.

Id Choco-Story &
Elsasser
Weinmuseum
Wax of legends

12, Place de la Cathédrale
www.choco-story-colmar.fr
www.museeduvin-colmar.fr

Nehmen Sie an einer interaktiven und
immersiven Fiihrung teil, die einen unte-
rhaltsamen und lehrreichen Rundgang
sowie Verkostungen umfasst.

Ik Museumsrundgang
in der Bibliothek
der Dominikaner

1 Place des Martyrs de la Résistance
www.dominicains.colmar.fr

Es handelt sich sowohl um eine Bibliothek
als auch um einen museografischen
Raum, der die Geschichte des Buches
nachzeichnet: s00™ sind fiir Inkunabeln
und alte Biicher aus dem Mittelalter bis
zum 19. Jahrhundert vorgesehen. Der
Eintritt ist frei.

CITYPASS.TOURISME-COLMAR.COM

Verkaufsstelle und Informationen :
Touristeninformation von Colmar und der Region oder +33 (0)3 89 20 68 92



Das Fremdenverkehrsamt ladt seine
Besucher zu einem Bummel durch
die StraRen der Altstadt ein, vorbei
an historischen Plitzen (Domini-
cains und Ancienne Douane, wo
ein Frithlingsmarkt stattfindet). Bei
diesem Rundgang erfahren Sie mehr
Uber die Osterbrauche, die Erneue-
rung der Natur und die Frihlingsri-
tuale.

Fiihrung in Deutsch
Dauer: 1,5 Stunden
Abfahrtszeiten:

Freitag 3. April 10:30 Uhr

Lassen Sie sich von einem nacht-
lichen Stadtrundgang verzau-
bern. Das reiche Kulturerbe der
Stadt offenbart sich auf intime
Weise und erhalt durch subtile
Beleuchtung neue Konturen.
Fiihrungen auf Franzdsisch

Dauer: 1,5 Stunden

4. und 25. April um 21:15 Uhr

Entdecken Sie den Charme der
Altstadt und ihr reiches historisches
Zentrum, ihre prestigetrachtigen
Sehenswiirdigkeiten wie das Maison
des Tétes, das Maison Pfister und
den Koifhus. Die Tour endet an
der Markthalle in der Nahe des
Gerberviertels.

Fithrungen auf Franzoésisch

Dauer: 1,5 Stunden

11. April um 16:30 Uhr

18. April um 16:30 Uhr

* Online-Ticketverkauf:
reservation.tourisme-colmar.com
* Kartenverkauf im
Fremdenverkehrsamt Colmar
Place Unterlinden

Solange der Vorrat reicht
+33(0)3 89 20 68 92
info@tourisme-colmar.com

Erwachsene:10 €
Kinder von 10 bis 17 Jahren:6 €
Unter 10 Jahren: kostenlos

Im Koifhus, 29 Grand'rue, vom 3. bis 6. April

10 bis 19 Uhr, Eintritt frei

Seit jeher symbolisiert das Ei die Erneuerung des Lebens
und die Riickkehr des Friihlings. In der christlichen Ara
wird es mit Ostern und der Wiedergeburt in Verbindung
gebracht. Entdecken Sie die Techniken der Eierverzierer
aus den Traditionen Osteuropas: Malerei, Kalligraphie, Kratzen, Perforieren,
Batik ...

28. Marz - 14 bis 17 Uhr - Parc du Champ de Mars

Ostereiersuche, organisiert von der EGPE Colmar
(Ecole des Grands Parents Européens) fiir Kinder
von 3 bis 9 Jahren. Die Kinder sammeln 6 Ostereier
in den Garten und legen sie in einen Korb. Am Aus-
gang erhalten sie im Austausch fiir ihren Korb einen Schokoladenhasen.
Ohne Anmeldung - 3€
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 Marc Coppey
Direction artistique

festivaldepaques-colmar.com



Begegnung mit den Winzern und ihrer Leidenschaft im Herzen der
Hauptstadt der elsassischen Weine.

o

12, rue de I’Ange - Colmar -
+33 (0)3 89 41 58 72
www.vin-bio-jund.com i
martinjund@hotmail.com

Vom 2. bis 4.,

vom 7. bis 11.,

vom 13. bis 18.

und vom 20. bis 25. April 2026
von 14:00 bis 14:45 Uhr
Entdecken Sie 4 Elsasser Weine, die
zu 4 Schokoladensorten passen.
Preis: 20€ pro Erwachsener, 15€  pro
Kind unter 18 Jahren (kein Alkohol)
Reservierung erforderlich.
Gesprochene Sprachen: Franzosisch,
Englisch, Spanisch

‘: 11, rue de [’Ours - Colmar,

+33 (0)3 89 41 14 42
www.vins-Rarcher.com
info@vins-karcher.com

Von Donnerstag, 2. bis Sonntag,
26. April 2026.

Taglich auRer am 3. April (Kar-
freitag)

Von 11 bis 12Uhr

Das Familienweingut mit biolo-
gischem Anbau heif3t Sie herzlich
willkommen, um lhnen seine
Weine vorzustellen. Tauchen Sie
ein in die Osterstimmung bei einer
Verkostung von drei elsassischen
Weinen, begleitet vom traditio-
nellen elsassischen Osterdessert
,Lamala“, und besuchen Sie den
Weinkeller aus dem Jahr 1602.

Preis:15€ pro Erwachsener,

5 € pro Kind unter 18 Jahren (kein
Alkohol)

Sprachen: Franzésisch, Englisch
Online-Reservierung erforderlich

2, Rue Stauffen - Colmar
+33(0)3 89 79 11 87

www.domaineviticolecolmar.fr
contact@domaineviticole.fr

Reservierung unter:
www.alecoledesvins.fr

11. April von 10:30 bis 11:45 Uhr
15. April von 15:00 bis 16:15 Uhr
Tauchen Sie ein in das Herz des
Weinguts mit einer Kellereibesichti-
gung, gefolgt von einer kulina-
rischen Verkostung von 4 Weinen
und 4 Schokoladensorten. Begren-
zte Teilnehmerzahl.

16 € pro Person
Reservierung erforderlich
Sprache: Franzosisch

Das Programm kann sich dndern und
hangt von den Wetterbedingungen ab.

AKTUELLE MUSIK
Place des Martyrs de la Résistance

4. April - 16 Uhr

Kern (Organische Elektro)
18. April - 16 Uhr
Manson's Child (Indie-Pop)
19. April - 16Uhr

Hilo (Rock)

TRADITIONELLE MUSIK
Place de I'école

Kostenlos
Programm & Uhrzeiten:
www.printemps-colmar.com

Entdecken Sie die mittelalterliche Stadt
Turckheim, die sowohl mit dem Bus
als auch mit dem Zug erreichbar ist,
und ihr authentisches und herzliches

Osterprogramm.
Achtung: Es wird angekiindigt, dass der

Osterhase am 5. April um 11:30 Uhr kommt

vom 28. Marz bis 6. April
von 10 bis 19 Uhr

Lingere Offnungszeiten am 28. Mirz

und 4. April bis 21 Uhr.

In einer osterlichen und frithlings-
haften Atmosphéare stehen Authen-
tizitat und Traditionen im Vorder-
grund, damit Sie die Osterfeiertage
genieflen koénnen. Honig, Korbwa-
Blumen, Schokolade,
12 Hitten mit
lokalen Pro-
dukten, die Ihnen Freude bereiten
werden. Getranke und Snacks wer-
den wahrend der gesamten Dauer

ren, Weine,
Osterdekorationen ...
Kunsthandwerk und

des Marktes angeboten.

Ebenfalls sehenswert: die Voliere

und der Fischbaum.

28. Marz - 18 Uhr
Place de I’Hotel de Ville

Konzert der Mini Fanfare des Balcons

Sonntag, 29. Marz - 17 Uhr
Espace Rive Droite
Palmsonntags-Konzert von Terka-
brass. Eintritt frei.

4. April - 18 Uhr

Place de I’Hdtel de Ville

Konzert von Mafia Blues

Vom 2. bis 6. April um 22 Uhr
Start vor der Wachstube
(Corps de Garde)

Der Nachtwachter in historischer
Dreispitz,
Laterne und Horn erzahlt die Ges-

Tracht mit Hellebarde,

chichte der Stadt und unter-
malt die Tour mit Anekdoten und
seinem Gesang auf Elsassisch.

28. Marz von 15 bis 16.30 Uhr im
Saal der Décapole: Workshop fir
Kinder zum Verzieren von Ostereiern
1. April von 14 bis 17 Uhr im Saal
der Décapole: Kochvorfiihrung von
,Lamala“

In Anwesenheit des Illustrators Guy
Untereiner, des Fotografen Alain
Berton und des Vereins Etoile de
Monique. Riickblick auf den Brauch
der Osterglocken mit besonderem
Fokus auf die Glocken der Kirche
Sainte Anne in Turckheim.

Freitag, 27. Marz, von 14 bis 19 Uhr
Samstag, 28. Marz, von 10 bis 19 Uhr

Sonntag, 29. Marz, von 10 bis 19Uhr
Die 70 Aussteller bieten Ihnen
Osterdekorationen, Kreationen aus
Holz, Wolle oder Textilien, handge-
fertigten Schmuck und Gemalde.
AuRerdem finden Sie Stinde mit
Konfitliren, Honig, Geback, Scho-
kolade, Getranken, Produkten vom
Bauernhof ... Kaninchen, Hiihner
und Kiitken der Société d’Aviculture
de Logelbach (Gefliigelzuchtve-
rein von Logelbach) sind ebenfalls
dabei. Getranke und Snacks vor Ort
erhaltlich.

31. Mérz - 17 Uhr: Drehorgel

1. April - 15 Uhr:
Harmonie du Hohlandsbourg
2. April - 15 Uhr:

Folkloregruppe Coragao do Minho
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